CUICK TLEX PRO 70N

Universal USB-C Notebook Charger
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o Branchez votre céble d'origine au chargeur
@ Plug your original cable into the charger
@ Anslut din originalkabel till laddaren
® sluit uw originele kabel aan op de lader
@ schlieBen Sie Ihr Originalkabel an das Ladegerat an
@ Collega il cavo originale al caricatore
© Conecta tu cable original al cargador
@ Conecte o seu cabo original ao carregador
@ Csatlakoztassa az eredeti kdbelt a téltéhoz
Podtacz oryginalny kabel do tadowarki

Orijinal kablonuzu sarj cihazina baglayin

@ Ligue o carregador a tomada
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OConnectez le chargeur a la prise secteur
€ Connect the charger to the wall outlet
@ Anslut laddaren till vagguttaget 0
® Verbind de lader met het stopcontact
@ Verbinden Sie das Ladegerat mit der Steckdose
@ Collega il caricatore alla presa a muro
® Conecta el cargador a la toma de corriente [ —
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@ Csatlakoztassa a toltét a fali aljzathoz VA

Podtacz tadowarke do gniazdka

Sarj cihazini prizine takin
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Eviter les températures extrémes

@ Avoid extreme temperatures.

® Undvik extrema temperaturer.

@ Vermijd extreme temperaturen.

€9 Vermeiden Sie extreme Temperaturen.
@ Evitare temperature estreme.

€ Evite temperaturas extremas.

@ Evite temperaturas extremas.

@ Kerulje a szélséséges hémérsékleteket.
Unikaj ekstremalnych temperatur.
Asiri sicakliklardan kaginin.

Utiliser que les cables originaux

ou certifiés

@ Use only original or certified cables.

@ Anvand endast original- eller certifierade kablar.

@ Gebruik alleen originele of gecertificeerde kabels.
@ Verwenden Sie nur Original- oder zertifizierte Kabel.
@ Utilizzare solo cavi originali o certificati.

®) Utilice solo cables originales o certificados.

@ Use apenas cabos originais ou certificados.

@) Csak eredeti vagy hitelesitett kdbeleket hasznaljon.

Uzywaj tylko oryginalnych lub certyfikowanych kabli.

Yalnizca orijinal veya sertifikali kablolar kullanin.

Spécifications
Specifications / Specifikationer / Specificaties

Spezifikationen / Specifiche / Especificaciones / Especificacdes
Specifikaciok / Specyfikacje / Teknik Ozellikler

Entrée : / Input: AC 100-240V~50/60Hz 1.5A
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MacBook / iPad Pro Compatibility HP DELL ACER ASUSs LENOVO |LENOVO,
Microsoft Surface ASUS, ACER,
Nintendo Switch Compatibilité TOSHIBA
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PD 3.0- 70W : Output voltage

SV-3A (15W) and current

9V-3A (27W)
12V-3A (36W) Tension et
15V-3A (45W) e e sortie | 18V-20v [ 18v-20v | 18v-20V | 18V-20V | 18V-20V [ 18V-20V
20V-3.25A (70W)

PPS 45W :
3.3V-1IV-5A
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Dimensions : 5x4x29cm

Size:

Poids : 160 g

Weight:

e Puis reliez le cable a votre appareil

@ And then connect the cable to your device

@ Och anslut sedan kabeln till din enhe

® En sluit vervolgens de kabel aan op uw apparaat
© Und verbinden Sie dann das Kabel mit Ihrem Gerit —
® E poi collega il cavo al tuo dispositivo

@ Y luego conecta el cable a tu dispositivo
@ E depois conecte o cabo ao seu dispositivo L= )
@ Majd csatlakoztassa a kabelt az eszkdzéhez
A nastepnie podtgcz kabel do urzadzenia

Ve ardindan kabloyu cihaziniza baglayin

9 En fonction de la marque de votre
notebook, choisissez I'’embout adapté.
@ And then connect the cable to your device
@ Och anslut sedan kabeln till din enhe
® En sluit vervolgens de kabel aan op uw apparaat
© Und verbinden Sie dann das Kabel mit Ihrem Gerat
® E poi collega il cavo al tuo dispositivo
@ Y luego conecta el cable a tu dispositivo

@ E depois conecte o cabo ao seu dispositivo
@ Majd csatlakoztassa a kabelt az eszkozéhez
A nastepnie podtacz kabel do urzadzenia
@ Ve ardindan kabloyu cihaziniza baglayin
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© 2025 Advance® All rights reserved. Advance and its logo are registered trademarks.
Tous droits réservés. Advance et son logo sont des marques déposées.

Distributed and manufactured by / Distribué et fabriqué : Suza Int., 11 av. Joseph Froélicher,
77164 Férrieres-en-Brie, FR. (support@advance.tm.fr)

This product is not designed, manufactured, sponsored, or approved by Apple, Samsung,
or Huawei: compatible only with their devices. / Produit non congu, fabriqué, parrainé

ou approuvé par Apple, Samsung ou Huawei : compatible uniquement avec leurs appareils.
(* depending on device / selon I'appareil)
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Cet appareil se recycle.

This device is recyclable.

Denna enhet ar atervinningsbar.
Dit apparaat is recyclebaar.
Dieses Gerat ist recycelbar.

Ne pas exposer a des liquides
€ Do not expose to liquids.

@ Utsatt inte for vatskor.
@ c @ Niet blootstellen aan vioeistoffen.
@ @ @ Nicht Flussigkeiten aussetzen.
® Non esporre a liquidi.

®No exponer a liquidos.

@ Nao expor a liquidos.

@ Ne tegye ki folyadékoknak.

Nie narazac na kontakt z cieczami.
@ Sivilara maruz birakmayin.

Ne pas faire tomber Ne pas démonter
@ Do not drop. @ Do not disassemble.
® Tappa inte. © Montera inte isar.

@ Niet laten vallen. % @ Niet demonteren.
@ Nicht fallen lassen. / @ Nicht zerlegen.
® Non far cadere. , % ® Non smontare.
® No dejar caer. ® No desarmar.

@ Nao deixar cair. @ N3o desmontar.

® Ne ejtse le. ® Ne szerelje szét.

Nie upuszczaé. Nie demontowac.
DusUrmeyin. Parcalarina ayirmayin.

Legal Information and compliance: Advance declares that this device
complies with the essential requirements and other provisions
covered by the European directives applicable to the product.

Informations |égales et conformité : Advance déclare que cet appareil est
conforme aux exigences essentielles et aux autres dispositions
concernées par les directives européennes applicable au produit

Environmental Protection: WEEE (Waste Electrical and Electronic
Equipment): Place this device in a recycling center: Thank you!

Protection de I'environnement : WEEE (Waste Electrical and Electronic
Equipment) : Déposez cet appareil dans un centre de recyclage : Merci !

The RoHS (Restriction of Hazardous Substances) regulation is a
European ecological directive restricting the use of substances that
are harmful to the environment in all electronic products. This
directive applies to all electronic and electrical equipment using an
electrical or electromagnetic field.

La norme RoHS (Restrictions of Hazardous Substances) est une directive
écologique européenne limitant I'utilisation de substances nocives pour
notre environnement dans tous les produits électroniques. Cette directive
s'applique a tous les équipements électroniques et électriques utilisant un
champ électrique ou électromagnétique.

Device with double insulation between live parts and accessible parts
(device with no protective earth connection)

Appareil avec double isolation entre les parties sous tension et les parties
accessibles (appareil sans connexion a la terre de protection)

For indoor use only
A usage intérieur uniquement

Alternating current / Courant alternatif
Direct current / Courant continu

This LEVEL VI certified charger complies with U.S. standards, ensuring
low standby power consumption and high energy efficiency during
use.

Ce chargeur certifié LEVEL VI respecte les normes américaines, garantis-
sant une faible consommation en veille et une haute efficacité énergé-
tique en utilisation.

. REPRISE A DEPOSER A DEPOSER
ALALIVRAISON  EN MAGASIN ~ EN DECHETERIE

Cet appareil WY

se recycle R\Q ou
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Points de coll sur www.quef: fr

Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil !

Este dispositivo es reciclable.

Este dispositivo é reciclavel.

Ez az eszkéz Gjrahasznosithaté.

To urzadzenie nadaje sie do recyklingu.
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Bu cihaz geri donusturulebilir.

Questo dispositivo e riciclabile.

Support client

Customer Support / Kundsupport / Klantenservice / Kundensupport
Supporto clienti / Soporte al cliente / Suporte ao cliente / Ugyfélszolgalat
Obstuga klienta / MuUsteri destek

Besoin d’aide ? Contactez-nous !

Need help? Contact us!

Behover du hjalp? Kontakta oss!

Hulp nodig? Neem contact met ons op!
Brauchen Sie Hilfe? Kontaktieren Sie uns!
Hai bisogno di aiuto? Contattaci!
¢Necesitas ayuda? jContactanos!

Precisa de ajuda? Contacte-nos!

Aveti nevoie de ajutor? Contactati-ne!

@GO RPAG®O®O®

Segitségre van sziksége? Lépjen kapcsolatba velunk!
Potrzebujesz pomocy? Skontaktuj sie z nami!
Yardima mi ihtiyaciniz var? Bize ulasin!

@G

www.advance.tm.fr support@advance.tm.fr @ Assistance
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@ GARANTIE:
Chaque produit est doté d'un numéro de série unique, essentiel pour toute demande
aupres du service aprés-vente, accompagné de votre facture. Ne tentez jamais de réparer,
démonter, ouvrir ou modifier le produit, ses accessoires ou son cable d'alimentation, car
cela pourrait provoquer des chocs électriques ou d'autres dangers. Toute modification non
autorisée, comme l'ouverture ou le retrait d'une étiquette, annulera la garantie.

@ WARRANTY:
Each product is equipped with a unique serial number, required for any service request
along with your invoice. Do not attempt to repair, disassemble, open, or modify the
product, its accessories, or its power cable, as this could result in electric shocks or other
hazards. Any unauthorized modification, such as opening the product or removing a label,
will void the warranty.

GARANTI:

@ Varje produkt ar utrustad med ett unikt serienummer som krévs vid serviceférfragningar
tillsamnmans med ditt kvitto. Forsok inte att reparera, montera isar, 6ppna eller modifiera
produkten, dess tillbehér eller dess stromkabel, eftersom detta kan orsaka elektriska stétar
eller andra faror. Alla obehériga andringar, sasom att éppna produkten eller ta bort en
etikett, upphaver garantin.

@ GARANTIE:
Elk product is voorzien van een uniek serienummer dat vereist is voor elke serviceaanvraag,
samen met uw factuur. Probeer het product, de accessoires of de voedingskabel niet te
repareren, demonteren, openen of wijzigen, omdat dit kan leiden tot elektrische schokken
of andere gevaren. Elke ongeoorloofde wijziging, zoals het openen van het product of het
verwijderen van een label, maakt de garantie ongeldig.

&> GARANTIE:
Jedes Produkt ist mit einer einzigartigen Seriennummer ausgestattet, die zusammen mit
lhrer Rechnung fuUr jeden Serviceantrag erforderlich ist. Versuchen Sie nicht, das Produkt,
das Zubehor oder das Netzkabel zu reparieren, zu zerlegen, zu 6ffnen oder zu modifizieren,
da dies zu Stromschlégen oder anderen Gefahren fihren kann. Jede unbefugte Anderung,
wie das Offnen des Produkts oder das Entfernen eines Etiketts, macht die Garantie ungiltig.

@ GARANZIA:
Ogni prodotto & dotato di un numero di serie univoco, necessario per qualsiasi richiesta di
assistenza insieme alla fattura. Non tentare di riparare, smontare, aprire o modificare il
prodotto, i suoi accessori o il cavo di alimentazione, poiché cid potrebbe causare scosse
elettriche o altri pericoli. Qualsiasi modifica non autorizzata, come l'apertura del prodotto o
la rimozione di un'etichetta, invalidera la garanzia.

@ GARANTIA:
Cada produto possui um ndmero de série Unico, essencial para qualquer solicitacdo ao servico
pds-venda, juntamente com a sua fatura. Nunca tente reparar, desmontar, abrir ou modificar o
produto, seus acessorios ou o cabo de alimentagéo, pois isso pode causar choques elétricos ou
outros perigos. Qualquer modificagdo ndo autorizada, como abrir ou remover uma etiqueta,
anulara a garantia.

@ GARANTIA:
Cada producto esta equipado con un ndmero de serie Unico, necesario para cualquier
solicitud de servicio junto con su factura. No intente reparar, desmontar, abrir o modificar
el producto, sus accesorios o su cable de alimentacion, ya que esto podria provocar
descargas eléctricas u otros peligros. Cualquier modificacién no autorizada, como abrir el
producto o quitar una etiqueta, anulara la garantia.

@ GARANCIA:
Minden termék egyedi sorozatszammal rendelkezik, amely elengedhetetlen minden
ugyfélszolgalati igényhez, a szamlajaval egytt. Soha ne prébalja megjavitani, szétszerelni, kinyitni
vagy médositani a terméket, annak tartozékait vagy tapkabelét, mert ez aramutést vagy egyéb
veszélyeket okozhat. Minden jogosulatlan médositas, példaul a termék felnyitasa vagy egy cimke
eltavolitasa, a garancia érvényét veszti.

@ GWARANCIA:
Kazdy produkt jest wyposazony w unikalny numer seryjny, wymagany przy sktadaniu
whniosku o serwis razem z faktura. Nie probuj naprawiaé, rozktada¢, otwiera¢ ani
modyfikowa¢ produktu, jego akcesoriéw ani kabla zasilajgcego, poniewaz moze to
spowodowac porazenie pradem lub inne zagrozenia. Jakakolwiek nieautoryzowana
modyfikacja, taka jak otwarcie produktu lub usuniegcie etykiety, uniewazni gwarancje.

@ GARANTI:
Her Grdn, faturaile birlikte hizmet talebi icin gerekli olan benzersiz bir seri numarasi ile donatilmistir.
UrlinG, aksesuarlanni veya glc kablosunu onarmaya, sdkmeye, agmaya veya degistirmeye
calismayin, ciinki bu elektrik carpmalarina veya diger tehlikelere neden olabilir. Urini agmak
veya bir etiketi clkarmak gibi herhangi bir yetkisiz degisiklik garantiyi gegersiz kilacaktir.



